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<Uwaga>:

W przypadku podigczenia HP-A4 do komputera z systemem Windows
poprzez USB,nalezy zainstalowa¢ dedykowany sterownik USB Audio Class 2.0,
ktéry mozna pobraé ze strony internetowej Fostex (www.fostex.com).

Jesli uzywasz komputera Mac, nie trzeba instalowac sterownika.
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RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

ABY NIE NARAZIC SIE NA PORAZENIE
PRADEM, NIE ZDEJMOWAC OBUDOWY.
NAPRAWY URZADZENIA WYtACZNIE

W AUTORYZOWANYM SERWISIE.

UWAGA!

ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM
LUB POZARU, TRZYMAC PRODUKT
Z DALA OD DESZCZU | WILGOCI.

Symbol pioruna w tréjkacie ostrzega przed
obecnoscig nieizolowanego wysokiego
napiecia w produkcie, ktére moze
spowodowaé porazenie pradem.

Symbol wykrzyknika w tréjkacie ostrzega przed
obecnoscig waznych instrukcji dotyczacych
uzytkowania oraz serwisowania produktu.

Srodki ostroznosci

1) Przeczytaj i zachowaj instrukcje.

2) Zwrd¢ uwage na ostrzezenia.

3) Stosuj sie do wszelkich zalecen

zawartych w tej instrukcji.

4) Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

5) Czy$¢ urzadzenie wykacznie suchg szmatka.

6) Nie przykrywaj otworéw wentylacyjnych.

7) Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet
ciepta takich jak:

grzejniki, kaloryfery, piece czy innych urzadzen
(np. wzmacniaczy) wytwarzajacych ciepto.

8) Uzywaj wytgcznie kabla zasilajgcego oraz
gniazda sieciowego z uziemieniem.

9)Chron kabel zasilajacy przed mozliwymi
uszkodzeniami powstatymi w wyniku nadepniecia,
naderwania, czy przytrzasniecia.

10) Uzywaj wylgcznie akcesoriéw zalecanych przez
producenta.

11) Uzywaj wylacznie z wézkiem, podstawa,

tréjnogiem, lub stotem zalecanym przez producenta

lub sprzedawanym z urzagdzeniem. Gdy uzywany

jest wozek, nalezy uzy¢ ostrozno$¢ przy przesuwaniu
kombinacji wozek / urzadzenie

aby unikna¢ obrazen spowodowanych jego wywréceniem.

LA T

12) Urzadzenie nalezy odtagczy¢ podczas burzy

lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu.
13) Wszelkie naprawy zlecamy wykwalifikowanemu
personelowi. Wymagane sa, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb, np.
przewdd lub wtyczka sa uszkodzone, urzadzenie
upadto z wysokosci, dostata sie do niego ciecz,
zostato narazone na dziatanie

deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie.

14) Nadmierne ci$nienie akustyczne ze stuchawek
moze powodowaé utrate stuchu.
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Wstep

Dziekujemy bardzo za zakup produktu Fostex.
Aby zapewni¢ najlepsza wydajnosc,
przeczytaj ten podrecznik doktadnie przed
uzyciem urzadzenia.

Nalezy zachowag te instrukcje

do wykorzystania w przysztosci.

W skrocie

Fostex HP-A4 jest wysokowydajnym
konwerterem DA ze wzmacniaczem
stuchawkowym. Urzadzenie odbiera
cyfrowy sygnat audio ze ztgcza USB

lub ztgcza optycznego i konwertuje go

na sygnat analogowy, ktéry jest podawany
z wyjscie linii analogowej, jak rowniez
wyjscia stuchawek.

Urzadzenie moze odtwarzac¢ audio PCM,
a takze DSD natywnie. Mozesz cieszy¢ sie
do 24-bit / 192 kHz przy PCM oraz do 5,6
MHz przy DSD w doskonatej jakosci.

E-3

» Wysokiej jakosci DAC (PCM1792A).

= Obstuguje tryb asynchroniczny sterowany
przez oscylator kwarcowy.

~ Zasilanie przez USB.

» Obstuga 24-bit / odtwarzanie PCM 192 kHz,

a takze 5,6 MHz DSD natywnego odtwarzania.
* Nalezy pamietac, ze aby odtworzy¢ dzwiek
DSD, odpowiednia aplikacja DSD jest
wymagana w Twoim komputerze.

» Wyposazony w czytnik kart microSD (SDHC),
ktéry moze by¢ zastosowany do rozbudowy w
przysztosci.

* Nalezy pamietac, ze urzadzenie nie moze
odtwarza¢ danych audio z karty microSD.

Akcesoria

Wraz z urzadzeniem HP-A4 dostarczane sa:
» Kabel USB x 1

e Gumowe nozki x 4

« Instrukcja obstugi (niniejsza instrukcja)

Po zakupie HP-A4 sprawdz, czy wszystkie
akcesoria znajduja sie w opakowaniu. Cztery
gumowe ndzki powinny by¢ umieszczone na
dolnym panelu.

Zasilanie

HP-A4 jest zasilany z magistrali USB.

W zwigzku z tym podczas korzystania ze
ztacza optycznego [DIGITAL IN] jako
Zrodto sygnatu, trzeba podtaczyc ztacze
[USB] do urzadzenia takiego jak:
komputer, przeno$ny zasilacz USB, itp.
ktore moze zapewnic zasilanie z
magistrali USB dla urzadzenia i wiaczy¢ je.

Konserwacja

Jezeli urzadzenie ulegnie zabrudzeniu,
nalezy przetrzeé jg miekka, suchg
szmatka lub miekkg szmatka nasgczong
wodg z neutralnym detergentem.

Nie nalezy uzywac lotnych substancji
chemicznych, takich jak:

benzyna lub rozpuszczalnik, gdyz moga
one uszkodzi¢ obudowe.

<Uwaga>: Dla whasnego bezpieczenstwa, odtgcz
kabel USB przed czyszczeniem.
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Panel przedni
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© [PHONES] connector (1/4” stereo phone

jack)

Zkgcze to stuzy do podtaczenia stuchawek
stereofonicznych. _

Jest aktywne, gdy wigcznik [OUTPUT SEL]
na przednim panelu jest ustawiony

w pozycji ("PHONES").

® [POWER] indicator

Swieci sie na czerwono podczas podtaczonego
zasilania przez USB.

© Input indicators (44.1k, 48k, 88.2k, 96k,
176.4k, 192k, DSD)

Odpowiedni wskaznik $wieci na zielono w
zaleznosci od zrodta sygnatu wejsciowego.
Jezeli brak jest sygnatu wejsciowego lub
gdy sygnat z nieobstugiwanym formatem
audio jest wprowadzany, zaden wskaznik
nie zostanie podswietlony.

* Ze zroda dzwieku PCM
Wskaznik odpowiadajacy czestotliwosci
probkowania sygnatu wejsciowego jest
podswietlony.

* Z zrodia dzwieku DSD
Jezeli czestotliwo$¢ prébkowania sygnatu
wejsciowego to 2.8 MHz, wskazniki "44.1k"
oraz "DSD" sg podswietlone.
Jezeli czestotliwos¢ probkowania sygnatu
wejsciowego to 5,6 MHz, wskazniki "88.2k™
oraz "DSD" sg sg podswietlone.

<Uwaga>: Natychmiast po wigczeniu urzgdzenia,
zaden wskaznik wejscia nie jest podswietlony.

@ [DSD] indicator
Wskaznik $wieci sie na zielono gdy
odtwarzane jest audio DSD.

® Volume control knob
Regulacja poziomu gtosnosci dla ztgcz
[PHONES] i [OUTPUT].
(Patrz "Ustawienia HP-A4" na str. E-8.)

@ [INPUT SEL] switch

Przelgczanie Zrodta sygnatu cyfrowego
pomiedzy ztgczami [USB] i [DIGITAL INPUT].
(Patrz "Ustawienia HP-A4" na str. E-8.)

@ [FILTER SEL] switch

Wybor charakterystyki filtra cyfrowego DAC.
(Patrz "Ustawienia HP-A4" na str. E-8.)

® [GAIN SEL] switch

Wybor rodzaju podbicia dla
wzmacniacza stuchawkowego.

(Patrz "Ustawienia HP-A4" na str. E-8.)

<Uwaga>: Obro¢ pokretto regulacji gtosnosci
do konca w lewo przed obstugiwaniem tego
przetgcznika.

© [OUTPUT SEL] switch

Przelgcza docelowe wyjscie analogowe
pomiedzy ztgczami [PHONES] i [OUTPUT].

(Patrz "Ustawienia HP-A4" na str. E-8.)
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Nazwy i funkcje

Panel tylny
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(@ [OUTPUT] (L and R) connectors (RCA pin
jacks)

Zkgcza wyjscia analogowego sygnatu audio
po przetworniku D/A. Sg aktywne, gdy
wigcznik \[OUTPUT SEL] na przednim panelu
jest ustawiony w pozycji ("RCA").

Na ogot stuzg one do podigczenia
wzmacniacza audio, itp.

<Uwaga>: Mozesz ustawi¢ poziom gtosnosci ztacz
[OUTPUT] uzywajgc pokretta gtosnosci.

( [DIGITAL IN] connector (optical)

Zkgcze wejscia cyfrowego audio PCM.

Jest on uzywany do potgczenia z cyfrowym
urzadzeniem zrodtowym takim jak
odtwarzacz CD.

[ <Uwaga>: To ztgcze nie obstuguje DSD audio. j

(@ [DIGITAL OUT] connector (optical)

Zkgcze wyjscia cyfrowego audio PCM
otrzymanego ze ztgcz [USB] lub [DIGITAL IN]
w formacie S / PDIF. Gdy urzadzenie odbiera
dzwiek DSD, brak jest sygnatu wyjsciowego.
Jest ono uzywane do podtgczenia cyfrowego
urzadzenia audio.

® [USB] connector

Podczas odtwarzania audio USB, nalezy
podiaczy¢ komputer do tego ztgcza USB
za pomocg dotgczonego kabla.

Podczas odtwarzania dzwieku
otrzymywanego ze ztgcza [DIGITAL IN],
nalezy podtaczy¢ urzadzenie, ktére moze
zasila¢ poprzez magistrale USB (takie jak
komputer, przenosny zasilacz USB, itp)
do tego zigcza.

("<Uwagi>:
= Aby uzyskac stabilne zasilanie, nalezy
kabel USB podtaczy¢ bezposrednio,bez
uzycia koncentratora USB.
« Aby odbiera¢ cyfrowy sygnat audio z komputera
poprzez USB, nalezy dokona¢ odpowiednich ustawien
wyjscia audio komputera. Nalezy réwniez pamietaé, by
odtwarza¢ DSD audio, odpowiedna aplikacja DSD
\_wymagane jest w Twoim komputerze.

@ [microSD] slot
Po uaktualnieniu oprogramowania HP-A4
w przysztosci, wtoz karte microSD, ktéra
zawiera uaktualnienie oprogramowania
do tego gniazda.
Mozna uzywac tylko kart microSDHC
(32GB lub mnigj).

~
<Uwaga>:

« Mozna pobra¢ plik aktualizacji oprogramowania
tacznie z notami aktualizacji i instrukcjami

ze strony Fostex (www.fostex.com).

» Urzadzenie nie moze odtwarza¢ danych audio

z karty microSD.
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Podtgczanie do komputera

Podczas korzystania z komputera jako
zrodta wejsciowego, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci.

Wymagania systemowe

Komputer powinien posiadac:
e Port USB 2
= OS: Windows XP lub nowszy, Mac OS X

Instalacja sterownika USB (dotyczy Windows)

Przed podigczeniem urzadzenia poprzez USB
do komputera z systemem Windows,
dedykowany sterownik USB Audio Class 2.0
musi by¢ zainstalowany na komputerze.
Mozesz pobrac go z www.fostex.com.

* Po podtgczeniu urzadzenia za pomocg kabla
USB do komputera Macintosh nie trzeba
instalowac sterownika.

Aplikacja do odtwarzania DSD

Aby odtwarza¢ DSD audio, odpowiednia
aplikacja DSD musi by¢ zainstalowana na
Twoim komputerze. Urzadzenie obstuguje
zaréwno ASIO i DoP, wiec aplikacja DSD,
ktora obstuguje odtwarzanie ASIO lub DoP
moze by¢ uzywana.

-

<Uwagi>:

« Jesli aplikacja odtwarzania dZzwieku
wysyla niedozwolone dane do urzadzenia,
audio nie moze by¢ odtwarzane.

< W niektdrych aplikacjach odtwarzania audio,
poczatek utworu moze by¢ wyciszony podczas
przetaczania miedzy DSD i PCM.

* Przed uzyciem oprogramowania do odtwarzania
audio zaleca sie aby Sciszy¢ wyjscie audio
gtosnosci HP-A4.

« Zaleca sig, aby utwory na liScie odtwarzania z
aplikacji miaty te sama czestotliwos¢ probkowania.

Podtaczenie

Podtgcz HP-A4 do komputera za pomocg
dostarczonego kabla USB.

Po dokonaniu potaczenia, komputer rozpoznaje
urzadzenie i wskaznik [POWER] urzadzenia
$wieci sie na czerwono oznaczajac, ze zasilanie
jest dostarczane z magistrali USB do urzadzenia.

<Uwagi>:

« Aby uzyskac stabilne zasilanie, podtgcz kabel
USB bezposrednio do portu USB komputera.
Uzycie koncentratoréw USB nie jest zalecane.

= Urzgdzenie pracuje w trybie transmisji
asynchronicznej. Przychodzace dane audio sa
przetwarzane przy uzyciu zegara krysztatowego.

Wybor wyjscia dzwieku

Ponizej opisano sposob ustawiania HP-A4 jako
urzadzenia wyjsciowego dzwieku komputera
dla poszczegdblnych OS.

<Uwaga>: Po ponownym uruchomieniu komputera
lub podtgczeniu urzadzenia nalezy sprawdzic,

czy docelowe wyjscie dzwieku zostato prawidtowo
ustawione.

e Mac OS

1) Wybierz "Preferencje systemowe" z
rozwijanego menu Apple.

800

System Preferences

,
;|

uuuuuuu

xxxxxxxxxxxxx
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Podtaczanie do komputera

2) Wybierz "Dzwigk aby otworzy¢ okno dzwigku Szczegotowe ustawienia dzwieku
I wybierz zaktadke "WyjScia" na gorze okna.

Poprzez odpowiednie ustawienia wyjscia

—— — [E— dzwieku w komputerze, mozna uzyskac
lepsze brzmienie.
W zaleznosci od systemu operacyjnego
T aut komputera, okna ustawien rdznig sie.
Ponizej skrotowo przedstawiono ustawienia
dla kazdego systemu operacyjnego.
e go sy peracyjneg
. * Mac OS
®
Output volume: i ========( === {})) (] Mute - n . . . "
B o Narzedzie "Ustawienia audio MIDI" pozwala
wybrac prébkowanie oraz bitrate.
3) Wybierz "FOSTEX HP-A4" z listy. —_—
S ®
@00 Sound .
. —— o::::d - - r:::i \:a::n.o Hz | | [ 2ch-16bit Integer
Output volume: o { 1))) Mute el
@ Show volume in menu bar
e Windows 7
* Windows 7 Kliknigcie przycisku "Wiasciwosci" w oknie
o i "Dzwiegk" otwiera okno, w ktérym mozna
1) Wybierz "Sprzet | dzwigk” z wybrac czestotliwosé probkowania itp.
Panelu kontrolnego.
@ -y ==
2) Wybierz "Dzwiek", aby otworzy¢ el
(TP A n BEors
Okno dZWIQk * HEE-FTHEASNZY T L— ety oEeagiRUEY.
3) Wybierz zaktadke "Odtwarzanie". (2hoh o000 i (oPIORIY ) (zaim)]
i i YHBE-F
4) Wyblerz “FOSTEX USB AUDIO HP-A4” | B 7T~ ek 0207 1 R B T3 50
kliknij przycisk "Ustaw jako domysine", EFHEE— o7 5= TERT
a nastepnie Kliknij "OK".
@ 9o F = Cor J(Fem | R
TORET/ {AGRIRL TZORECEBL TR
7 e r— Gtosno$¢ w komputerze
@ FEDTIHZ
) Al s - . .
.g EEDRESI (5 | Poprzez ustawienie gtosnosci na maksimum, mozna
uzyskac optymalng jakos$¢ dzwieku. W MacOS
EEeERE [+ [Foo® | gtosnosc¢ jest ustawiona na maksimum domysinie.
oD
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Ustawienia HP-A4

[INPUT SEL]

[OUTPUT SEL]

Przetgcznik ten wybiera Zzrédto sygnatu audio.
W pozycji ("USB") urzadzenie odtwarza
sygnat audio USB z komputera podtgczonego
przez USB. W pozycji ("OPT") urzadzenie
odtwarza sygnat ze ztgcza [DIGITAL IN].

. . i N
<Uwaga>: Urzadzenie nie moze odtwarzac
sygnatéw wejsciowych ze ztgcz [USB] i
[DIGITAL IN] jednoczesnie.

J

[FILTER]

Ten przetgcznik wybiera charakterystyki
cyfrowego filtra DAC. W zaleznosci od
formatu zrodfa audio, dziata inaczej.
* Ze zroda dzwieku PCM
W pozycji "1", stosowany jest powolny
filtr cyfrowy roll-off.
W pozycji "2", stosowany jest ostry
filtr cyfrowy roll-off.
* Ze zrodia dzwieku DSD
W pozycji "1", stosowany jest filtr cyfrowy
z odcieciem wysokich czestotliwosci.
W pozycji "2", stosowany jest filtr cyfrowy
z odcieciem niskich czestotliwosci.

[GAIN SEL]

Ten przetgcznik wybiera podbicie wyjscia
wzmacniacza stuchawkowego.

W pozycji "HI", podbicie jest 0 10 dB
wyzsze niz w pozycji "LO".

<Uwaga>: Obroc¢ pokretto regulacji gtosnosci
do korica w lewo przed obstugiwaniem tego
przetgcznika.

E-8

Ten przetgcznik wybiera docelowe wyjscie

analogowe pomiedzy ztgczami

[PHONE] i [OUTPUT].

= Aby monitorowac sygnat ze stuchawek, nalezy
ustawic¢ przetgcznik na "PHONES".

« Aby monitorowac sygnat ze wzmacniacza/gtosnikow,

nalezy ustawic przetgcznik w pozycji "RCA".

sygnatéw wyjsciowych ze ztgcz [PHONES] i

<Uwaga>: Urzgdzenie nie moze odtwarzaé
[OUTPUT] jednoczesnie.

Ustawienie gtosnosci

Uzyj pokretta [VOLUME], aby wyregulowac gto$nosc.

Regulacja wptywa zar6wno na poziomy wyjscia
ztacz [PHONES] i [OUTPUT].

e 2

<Uwaga>:

« Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ dzwieku,
zaleca sie aby ustawi¢ gtosnos¢ dzwieku
komputera do maksimum i regulowac gtosnos¢
za pomocg pokretta [VOLUME] w HP-A4.

= Pokretto gtosnosci nie wptywa na gtosnosé
sygnatu wyjsciowego ztgcza [DIGITAL OUT].



http://www.manualslib.com/

Przyktad podigczenia

Stuchawki

}

OdtW Wzmag

Wzmac
niacz audio niacz AV Komputer
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POWER 44.1k 48k 882k 96k 1764k 192k DSD
o o O

Fostex

FFFFFF AIN OUTPUT SEl

@@@@

J:L OPT\CAL PHONES ° o

PHONES

—
! MADE IN JAPAN
R OUTPUT L IN  DIGITAL OUT usB icroSD.

<Uwaga>:; Gdy zrodtem jest sygnat PCM, [DIGITAL OUT] bezposrednio wysyta sygnat wejsciowy.
* Gdy Zrédtem jest sygnat DSD, zaden sygnat nie jest odtwarzany przez [DIGITAL OUT].

Specyfikacje

Wejscia

 Zkgcze [USB]
« Interfejs: USB 2.0 High Speed
= Wspierane czestotliwosci probkowania:
(PCM): 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz,
96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
(DSD): 2,8 MHz, 5,6 MHz

= Wspierana kwantyzacja bitow:
16-bitowa, 24-bitowa

« Ztacze [DIGITAL IN]
» Typ ztacza: TOSLINK optyczne
e Format: S/ PDIF
= Wspierane czestotliwosci prébkowania:
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz,
192 kHz
= Wspierana kwantyzacja bitow:
16-bitowa, 24-bitowa

Wyijscia

 Ztacze [PHONES]
= Rodzaj: 1/4 cala stereo jack
» Maksymalna moc wyjsciowa:
100 mW (32 omow obcigzenia)
20 mW (300 omoOw obcigzenia)
= Obowigzujgca impedancja obcigzenia:
16 omow lub wiecej
e THD: 0,04% lub mniej (przy 1 kHz,
32 omow obcigzenia, moc 100 mW)
e Pasmo przenoszenia: 20 Hz do 80 kHz,
+/- 3 dB (32 omdw obcigzenia, moc 100 mW)

e Zkgcza [OUTPUT (L, R)]
» Typ ztacza: RCA pin jack
< Nominalny poziom wyjsciowy: 2 Vrms (0 dBfs)
= Obowigzujgca impedancja obcigzenia:
10 kilooméw lub wiecej

* TRD: 0.01% lub mniej (1 kHz)
= Pasmo przenoszenia: 20 Hz do 80 kHz,
+/- 3 dB (na poziomie nominalnym)

 Ztacze [DIGITAL OUT]

 Typ ztacza: TOSLINK optyczne

e Format: S/ PDIF

= Wspierane czestotliwosci probkowania:

44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
« Wspierana kwantyzacja bitéw:

16-bitowa, 24-bitowa

Ogdlne

 Gniazdo kart microSD
» Format: FAT32
» Wspierane karty: Karta microSDHC (4GB do 32GB)

 Dostarczone akcesoria: gumowe ndzki (x 4), kabel USB
(x 1), instrukcja obstugi (x 1)

« Zasilanie: DC 5V (poprzez port USB)

e Pob6r mocy: 2,5 W

e Wymiary zewnetrzne: 112 (W) x 34 (H, z wylgczeniem
gumowych nézek) x 135,5 (D, w tym wystepy) mm

» Waga: 500 g

* Specyfikacja i wyglad moga ulec
zmianie bez powiadomienia w celu poprawy produktéw.

* Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

* Macintosh jest znakiem towarowym firmy Apple Inc.,
zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i innych

krajach.

* DSD jest znakiem towarowym.

* Wszystkie inne znaki towarowe sg wiasnoscig
odpowiednich wiascicieli.
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Deklaracja dyrektywy UE

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg EMC (2004/108 / WE) - w sprawie zblizenia ustawodawstw
Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz (73/23 / EWG) -
w sprawie harmonizacji ustawodawstw Paristw Cztonkowskich odnoszacych sie do wyposazenia
elektrycznego przewidzianego do stosowania w niektorych granicach napiecia.

Odpornos¢ sprzetu na zaktocenia

przedstawiona ponizej:

Afekt europejskiej specyfikacji EN 61000-6-1 (Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)

Krotkie zwarcia / impulsy, przepiecia, zaktécenia przez pola o czestotliwosci radiowej, pole pradu
magnetycznego, emisja pola elektromagnetycznego i statyczne Srodowisko roztadowania energii
elektrycznej,moga mie¢ wplyw na generowanie szumu w niektorych przypadkach.

LISTA DYSTRYBUTOROW FOSTEX W EUROPIE

<AUSTRIA>

NAME: ATEC Audio-u. Videogeraete VertriebsgesmbH.
ADD: Im Winkel 5, A-2325 Velm, Austria
TEL: (+43) 2234-74004, FAX: (+43) 2234-74074

<BELGIA>

NAME: General Audio

ADD: Raymond Pelgrimslaan 101, B-1702 Groot-Bijgaarden,
Belgium

TEL: (+32) 2-4630650, FAX: (+32) 2-4661500

<DANIA>

NAME: Benum Nordic A/S

ADD: Meterbuen 18, Skovlunde, 2740 Denmark
TEL: (+45) 4451-8900, FAX: (+45) 4451-8911

<FINLANDIA>

NAME: Noretron Oy Audio

ADD: P. O. Box 22, FIN-02631 Espoo, Finland
TEL: (+358) 9-5259330, FAX: (+358) 9-52593352

<FRANCJA>

NAME: Sennheiser France

ADD: 128 bis, avenue Jean-Jaures, 94851 Ivry-sur-Seine Cedex,
France

TEL: (+33) 1 4987 0300, FAX: (+33) 1 4987 0324

<NIEMCY>

NAME: Mega Audio GmbH

ADD: Stromberger Str. 32, D-55411 Bingen, Germany
TEL: (+49) 6721-94330, FAX: (+49) 6721-32046

<GRECJA>

NAME: Bon Studio S. A.

ADD: 6 Zaimi Street, Exarchia, 106.83 Athens, Greece
TEL: (+30) 210-3809-605, 606, 607, 608

FAX: (+30) 210-3845-755, 210-3827-868

<ISLANDIA>

NAME: I. D. elrf. electronic Ltd.

ADD: ARMULA 38 108 REYKJAVIK, ICELAND
TEL: (+354) 588 5010, FAX: (+354) 588 5011

<WLOCHY>

NAME: Proel S. p. A.

ADD: Zona Via Alla Ruenia, 37/43 64027 - Sant'‘Omero (Teramo),
Italy

TEL: (+39) 0861-81241, FAX: (+39) 0861-887862

<HOLANDIA>

NAME: IEMKE ROOS AUDIO B. V.

ADD: Kuiperbergweg 20, 1101 AG Amsterdam, The Netherlands
TEL: (+31) 20-697-2121, FAX: (+31) 20-697-4201

<NORWEGIA>

NAME: Siv. Ing. Benum AS

ADD: P. O. Box 145, Vinderen, 0319 Oslo, Norway
TEL: (+47) 2213 9900, FAX: (+47) 2214 8259

<HISZPANIA>
NAME: Letusa S. A.

ADD: C/Laguna 10, 28923 Alcorcon, Madrid, Spain
TEL: (+34) 91-4862800, 91-4470898, FAX: (+34) 91-6414597

<SZWECJA>

NAME: Benum Nordic A/S

ADD: Aldermansvagen 17, 171 48 Solna, Sweden
TEL: (+46) 8 207710

<SZWAIJCARIA>

NAME: Audio Bauer Pro AG

ADD: Bernerstrasse-Nord 182, CH-8064 Zurich, Switzerland
TEL: (+41) 1-4323230, FAX: (+41) 1-4326558

<WIELKA BRYTANIA>

NAME: SCV London

ADD: 40 Chigwell Lane, Oakwood Hill Industrial Estate, Loughton,
Essex IG10 3NY U. K.

TEL: (+44) 20-8418-0778, FAX: (+44) 20-8418-0624

FOSTEX CO.

FOSt 3-2-35, Musashino, Akishima-shi, Tokyo Japan, 196-0021
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